Um Telefon.

(De Max, e Bo’f vu 6 Joer, setzt um Desch seng Aufgab ze machen. Eng
Stuff un der Mauer hangt en Teldonsappamt Do schellt et um
Telefon )

Max: (spréngt op) Mei Gott! den Telefon, an et ass ké bei nach no! Fch
sin net eso’ king! (Et rabbelf virun.) Maurice! Ma

Maurice: (e Bo’f vun 8 Joer kent eragestirmt.) Wat ass?

Max: Den Telefon! Gés du drop?

Maurice: Ech kénne neischt, ech ferten.

Max: War mei Papp dach hei! (Et schellt virun.)

Maurice: Huos du da nach kémol gesin wann dei Papp telefone’ert huot?

Max: Ma dach, meé ech komme jo gur net un den Horer!

Maurice: Wat ass dat?

Max: Me dat ronnt Déppchen mat dém Greff do, hal dat un d’O’er!

Maurice: Dét et dann och net we’h, Jong?

Max: Gur net!

Maurice: Kritt én dann och kén elektresche Schlag?

Max: De Papp kritt dach kén. (Et schellt emmer.) Da breng mer se’er
de Stull. _

Maurice: (klemmt op de Stull, hilt den Horer bei d’O’ren.) Et schwitzt
én. Max, ech he’ren en!

Max: Mg, da fro e wat e gér hatt.

Maurice: Ja, wat gelifft? Hei sin de Max an de Maurice; de Maurice,
dem Max sei Komerod — — — Meija — — Jo, mir sin eléng — ké
Mensch ass dohém — — Max, et ass dei Mononk Louis vun ... dén
telefone’ert.

Max: Mei Mononk Louis! Da l6ss mech lauschtern.

Maurice: Elo kent de Max sélwer lauschteren.

Max: Allons! Bonjour Monni! — Nén, et ass kén hei — — — dir méngt
eso’ — mir schécken ons gutt. — — We’ni kommt der? Nach haut!
Da si mer all fro’! Ech huolen d’Milchen ait erbeil— Ja? — — Do,

lo he’ren ech neischt me’ —
Maurice: Jong, dann ass en elo gebrach! O Jong!
Max: A wat soll da gebrach sin. Ech hu jo neischt dru gemécht,
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Maurice: Ech we’sst awer ger, ob en net me’ gét. (Lauschtert) Nén, e

ot net me’!
Max: Da schwatz du emol. Loss mech emol schwéatzen. (Um Apparat:)
Mononk Louis! — — Et he’ert € neischt.

Maurice: Da 16sse mir emol anzwo’ anescht uiro

Max: Wo' dann?

Maurice: Ech wéss nawell wo’.

Max: Jo, wo’ dann?

Maurice: Ech ge’f emol gér beim Kléschen uiroen, ob e seng Schoklas-
mé*lnercher schions geschmolt hatt.

Max: Beim Kléschen? Méngst du de Kléschen hatt den Telelon?

Maurice: Wateng Ried! So’ e Geschait, an sie sollen den Telefon net hun!

Max: Wo' géng dann den Droht bis an den Himmel?

Maurice: Sie brauche kén Droht. Sie kénne ganz secher hire Radio op
eisen Telefon spanen — — An de Kléschen huot dach och Biiroen

hei op der Welt.
Max: Ech woll! Wann sie an der Post dem Klésche sei Numero wessen?
Maurice: Schwob, an der Post mussen sie all Numerce kennen!

Max: Dajé! Da fro un.

Maurice: We' gét dat dann? Ech hun nach kémol telefone’ert.

Mex: Ech wess och net grad, we’ de Papa dat mecht: — Allons! Allons!
— Ech he’ren neischt! — Ah! elo wéss ech et — de Papa dre’t fir
d’e’scht un dér Kierb. (En dre’t) Allons! Wien ass do?

Maurice: (zitt de Max mat der Box.) Max, he’ers du éppes?

Max: (onwolleg) Ro’eg, elo ass én do!

Maurice: De Klésche selwer? —

Masx: Ech sin dach ere’scht an der Post. — Allons! Ja? Hei ass Kischte
Max. Ja? — Ma ech hatt gér Verbindong mam Kleschen — — —
Ma mat dém richtege Kléschen. — Ja, aus dem Himmel. A wuorfir
gét dat dann net?

Maurice: O, gét et net! Da iro enol nom FHo’secker!

Max: Jal — Ass den Ho’secker dann och net ze sprechen ? Ma, da get
eis de’ Verbindeng. Gutt. — ja? — He frét Maurice wat hien Z0'mH
Ho’secker soe soll.

Maurice: So, hie soll ons d’Verbindong gin, mir oe'fe ger selwer mar
Ho’secker schwétzen. '

Max: Her Postperzepter, mir schwitze ger selwer mam Ho’secker. —
Jo, et ass éppes ganz Apartes wat mir ze schwitzen hun. Konnte

JYy Lt clill 13
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mer dann d’Verbindong gleich kre’en? — Gutt. Merci, Her Per-
zepter! (E klemmt erof.)
Maurice: Wat sot en?
Mayx: Hie ge’f gleich ufroen an ons da schéllen!
laurice: Ass en de, wann et schellt?
Max: Meija! Hie werd dach dohém sin!

Maurice: A wuor soll hien dann elo weit lafen? Geseis du, den Telefon
war net gebrach!

Max: Ja, a wat soe mir elo zum Ho’secker?

Max: Ja, wat solle mer soen? LoOss mer en ¢ bessche be’s machen. Hie
kénnt eis jo net!

Max: Hie wess alles, Jong, ech ein net mat!

Maurice: Wess de wat! Mei Papp sot, de Klésche ge’f an der Zeidong
eidel Keschte sichen. Mir soen, hie scll heihinne kommen, mir hatten
eng ganz Karecht ——

Max: An dann?

Maurice: Mei Gott, vir 12 Auer kann en dann net hei sin, an da si
schon all Dire gespart. (Et schellt.)

Max a Mauarice: O met!

Maurice: Dajé, Max, schwétz du!

Max: Schwatz du emol! Ech forten. Lose mer verduften! (Et schelit
emimer. )

Maurice: Wart, ech lauschteren emol, me ech soe neischt. (Lauschtert.)
Ft ass den Ho’secker net, hie iréi no dengem Papp.

Max: Da kann et e nach gutt sin. So, mei Papp war fort.

Maurice: Allons! Den Her Kischten ass fort. — Ja? —— Gutt, dat
soen ech.

Max: Wat sés du?

Maurice: Et war e Perdshandler aus der Stadt, mir solle soen dé ke’m

- X - 1 1 1 -
mar nem Perd kucken.
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Max: O Maurice, wat mein Herz klappt! — Wann et den Ho’secker
gewieschi war! — Wa mir alt keng Dommhét machen? —

Maurice: jé, Topschwanz!

Max: Jo, du léfs hém, an da sin ech eléng hei!

Maurice: Efalt! Wat ass dann, wann en ui &'Dir klappe kent? Da bass
du schons lang am Bett! (Et schellt dreimol hannerenén.) —

Max a Maurice: O mei, do ass en.

Maurice: Ft kann dé Peérdshandler erem sin. Wart, ech schwatzen. — —
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Allons! Ass dé Péerdshandler erem do? — — — Max, dén hei sét,
hien hatt ké Pérd, hien hatt en Iésel.

Max: Ma dat ass e jo! —

Maurice: (sprengt se’er erof a le'sst alles furen.) Jo, et ass en! E
schwétzt ech eso’ gelungen! '

Max: Da bleit dach um Telefon!

Maurice: Max, ge’ du! Hie ka jo net un dech kommen! Ge’ du, du kenns
dat besser!

Max: Ge’ du!

Mawnrice: Max, fleiss dech! — Ge’, soss ass e fort! —
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Max: (gét verzot) Allons! — Wien ass do~ Aha, den Her Ho’secker!
Sit dir et selwer, wann ech gelifit? — Maur — hien ass et selwer —
(De Maurice wollt schons zur Dir aus, halt &’Dir am Grapp.) — Jo,
Her Ho’secker, an der Zeitong stong, dir ge’ft eidel Keschte sichen.
Kommt, an onsem Haus kritt dir eng Karecht! Ja, a Kischten! — —
Jo, et ass ganz secher! — Et ass égal, et ass emmer én heihém. . .
(kiemt erof) Maurice, hie kent. O Jong, hien hat eso’ eng de’f Stemm,
eng richteg Ho’seckerstemm! A wann en elo kent?

Maurice: Wess de wat! Elo mache mir ons eweg.

Max: Mir kénnten alt ¢ puor eidel Keschten zesumme sichen.

Maurice: Mat e puor ass him net gehollef. A wo’ solle mir dann eng
ganz Karecht fannen?

Max: Du has awer gesot! —

Maurice: Et ass jo och neme fir den Ho’secker be’s ze machen!

Max: Ech ge’f alt menger Mamm hir Hitt aus de Luoden erausgeheier.

Maurice: Ech hun och nach Fixspe'nskeschten dohém.

Max: A wat me’ch en domat?

Maurice: Sie waren emmer guit fir Perlen dran ze din. An er Qro’ss
Schwengskescht. Dat ge’f schons direkt eng Karecht.

Max: Hie brauch me’ klenger, o’ Zockerkeschten, Bo'nelucden.

Maurice: Sollen de’ blechen och gutt sin?

Max: Ma gewess!

Maurice: Ja, eng Karecht fanne mir beim beschte Woilen net zesummen.
Ft ass jo och nemen e Spass, fir den Ho’secker ze pengechen! We'ne’
kent hien?

Max: Hie sot, hie ke‘fm direkt.

Maurice: Dat héscht, net vir 12 Auer. Elo gi mer aus spillen, mir gesin
e dann emmer d’Sirdss erop kemmen — an da get sech verdufit!
Max, wat werd dén Ae machen, wa keng Keschten a kéng Bo'wen
hei sin.

Max: A wann en dann erem schellt?

Maurice: Hie schellt elo net me’, hien ass vleicht schons um We. Hopp,
komm! —

Max: Mir darfen awer net weit goen! (of.)

(D’Bo’we gin zo’ enger Dir aus, den Ho’secker kent zur aner Dir
eran.) : ’

Ho'secker: Aha, dir Mannercher, dir wesst net we’ se’er den Ho’secker
fihrt! Hei meng Siwemeilestiwelen a meng Wénsch am Sack. Dir
huot mech vun der Arbecht ewéggelackelt, fir de Geck mat mir ze
machen. Fch wéss et. Mé wart! — Et meéngt & sie ke'me schon erem !
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Hurteg an den Eck verstoppt a ro’eg we’ eng Meischen! (E ver-
stoppt sech, dass kén e ka gesin.)
(D’Bo’we kommen erem mat enger gro’sser Kescht.)

Max: Hei war jo schons eng.

Maurice: Soll en dra goen?

Max: Wien?

Maurice: Ma so emol, wa mer den Ho’secker an de’ Kescht hei kriten!
Kuck dé feinen Deckel!

Max: O Maurice, dat ge’f Jux. Me!

Mairice: Wat ass de ze maen?

Max: Mir packen en net!

Maurice: Dei Mononk Louis ge'f ons vleicht hellefen !

Max: Aja, mei Mononk Louis soll kommen! Lésse mer s’emol duor an
den Eck sétzen.

Maurice: G’ du en Hummer a Nél sichen, fir den Deckel drop ze nélen,
an der Zeit schreiwen ech dem Ho’secker nach en Ziédel. (E schreiwt)
Her Ho’secker, dir wérd mid si vun érem Trappen. Rascht hei an
der Stuff, wa kén hei ass. Mg, kraucht net an d’Kescht do. Nu
macht ass d’Zeit iech net lang get. Max & Meritz!

Max: (kent mat de Nél.) Wat huos de geschriwen ?

Maurice: (liést. — Den Telefon scheéllt.)

Max: Do! Ech wetten, elo telefone’ert en, e ke'm net. (Sie sprangen alle-
be’d op den Telefon.)

Maurice: Allens! Wien ass do? — D¢ jongen Ho’secker! Dem Ho’secker
sei Jong!

Max: (an enger Fréd.) Dem Ho’secker sei Jong! Da so, sei Papp hatt
de Bart geséngt.

Maurice: Dei Papp huot jo de Bart gesengt! (E lacht.)

Max: Wat sét en?

Maurice: Sei Papp soll hurteg kommen, d’Kuchemannercher wéaren
ugebrannt. — Sin d’Boxen da mat verbrannt?

Max: So, sei Papp se’tz a Vitzen an hitt eng Deck un! —
Maurice: Dei Papp setzt a Vitzen an huot eng Deck un! —

Max: (léss mech och éppes soen.) Dei Papp setzt a Kischten an enger
gro’sser Kescht mat engem Deckel drop.

Ho'secker: (kent aus dem Eck eraus.) Fir wien ass de’ Kescht? (D’Bo’we
furen natirlech zesummen, an de’ Krésch.) Aha, dir Mannercher!

Max & Maurice: O Her Ho’secker!
Maurice: Et war de Max.
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Max: Et war de Maurice, dén do.

Ho'secker: Et waren s’allebe’d! Hopp, (hélt eng Geissel eraus) allebe’d
an d’Kescht! (Elauter Krésch) Woll der net.

Maurice: Her Ho'secker, ech muss nach ausgoen! —

Ho'secker: Nén, era gést du! Viv! — Ech werd iech schons le're mir
meng Zeit ze stielen, elo grad an der méschter Arbecht, an de Geck
mat den ale Leit ze machen' Allez! — (Elauter Krésch.) So’ —

an elo den Deéckel drop!

Max & Maurice: O Mamm! O Papp! —

Ho'secker: Ech brauch nach zwe'n eso’ Bo'we beim Uowen! Dir kénnt
Kome'di schloe we’ der wallt, dir huot mech jo geruff. Wann ech
och nemen eng Kescht kre'en, de’ ass jo gefollt. - A nun telefone’ert
fir den Auto —

Max & Maurice: O lasst ons hei, le’'wen Her Ho’secker. Mir méachen de

Geck net me'! —

Ho'secker: (Um Telefon) Allons. Zockerfabrik Diekirch, wann ech ge-
Jifit — — Aha, dat ass fein — ech bleiwen da stoen — — W6llt der
wuol ro’eg sin, dir zwé Markollefen! —- Allons. — Sin ech op der
Zockerfabrik? — Jo, bong. Ech sin hei zu — — am Haus Kischten
an hun eng deck Kescht mat Wuore fir Malzkarmellen! (Aus der
Kescht: rlu' Hu!—) Scheckt mer direkt en Auto. — — Ass grad én
an der Ge'gend. Bong. — Bonjour! —

Dat gét jo we’ ULQLhHIIGIU — Eng Minutichen, den Auto kent a fort
ma de Be'wen. Kucken, wien de Bart gesengt kritt. Aus der Kescht:
Hu! Hu!) Loéss mech nom Auto kucke goen .. (of.)

Max & Maurice: En ass fort — — En huot sech neme verstoppt. (Sie
jeitzen erbarmlech, klappen a rénne mat Fe'ss un 4’Dil.)

De Mononk Louws: (kent eran) A wat ass dat fir e Kome’de’!

Max: O Mononk, le'we Mononk, mir setzen an der Kescht!

Louis: Dat he’ren ech! We’ ass dat gangen!?

Max: O Monni, 16ss én eraus! —

Louis: (brecht den Deckel op ) Do, a wat ass dat?

Max & Maurice: O, den Ho'secker, ass ¢ fort? Den Ho’secker wollt
Malzkarmelle vun ons machen.

Maurice: Ech werd ni me’ de Geck mat em machen.

Max: Ech och net.

Louis: Ah,’t ass em de’ Zeit! Da vif fort, ech machen de’ Sach da mam
Ho’secker an d’Rei.

Max & Marrice: Eddi a merci!! (fort.)

Louis: So’ fangt én d’Fox!
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